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Streektaal lezen bennen ’n hieleboel ménsen 
niet gewoon. Toch hebt wij hier in Nederland 
d'r een aantal. Zo spreekt de ménsen is ’t 
zuuden Limburgs en in Zeeland Zeeuws. Het 
mooie daorvan is dat dizze streektalen ook 
een eigen Wikipedie hebt: Limburgs en 
Zeeuws.  

  

   

En dan he’j  natuurlijk nog het Nedersaksisch dat spreuken wordt van de Veluwe tot ver in 
Duutsland. Dat bestiet overigens uut een hiele bult dialecten, waorvan ik dan het Zuudoost Drènts 
een beetie machtig ben. 

Je kunnen d’r zo mooi en beeldend iets in zeggen. Veural omdat je zo fijn de leste lettergrepe in 
kunnen slikken. Zo wordt het woord lopen gewoon schreben as lopen maar uutspreuken as 
loop’m. 
In Holland zegt ze overigens dat men in ’t oosten de –en inslikt, maar dat is dus niet zo. Daor 
wordt de  e enkel inslikt zoas je zien kunnen. In Holland wordt trouwens wel de -n inslikt: lopen 
wordt daar lope. 

Zo stun ik laotst bij de fietsenmaker in Montfoort, Utrecht. Ik moest mij wat wind op de banden 
hebben. Je weten wel met zo’n speciale hogedrukpompe. 
Nou woon ik hier al hiele tied, maar opiens kon ik mij niet goed meer herinneren hoe o'j dat 
moeten zeggen in ‘t Hollands. Een soort van black-out zeg maar. Maar goed. In Drenthe zeg ie 
dan gewoon da’j wat wind op de banden moeten hebben. Hier is dat dus ánders. Gelukkig waren 
d’r nog een paar ménsen veur mij dus ik had nog alle tied om mij te bedenken hoe o'j dat nou 
moeten zeggen. 

"Ik moet lucht op de banden hebben?" Nee. 
Nog twee ménsen veur mij. 
"Ik moet mij de banden oppompt hebben?" Nee. 
Nog iene veur mij. 
"Kun je mij de banden even oppompen?" 
Ik word mij d'r benauwd van. 

Dan ben ik an de beurte en heur mezölf in vloeiend Hollands zeggen: “Zou u de bandenspanning 
even voor mij willen controleren?” 

“Ja hoor waai zulluh eens evuh kijkuh voor je!” 

Ook schier heur dat Hollands, maar ’t haalt ‘t toch lange niet bij ’t Drènts. 

 


